REPUBLICA DE CHILE
MINISTERIO
SECRETARIA GENERAL DE LA PRESIDENCIA

A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADAS Y
DIPUTADOS

RETIRA Y FORMULA INDICACIONES AL
PROYECTO DE LEY QUE REGULA LA
PROTECCION Y EL TRATAMIENTO DE LOS
DATOS PERSONALES Y CREA LA AGENCIA
DE PROTECCION DE DATOS PERSONALES
(BOLETINES 11.092-07 Y 11.144-07,
REFUNDIDOS) .

Santiago, 3 de junio de 2022.

N° 046-370/

Honorable Camara de Diputadas y Diputados:

En uso de mis facultades constitucionales,
he resuelto retirar las indicaciones
contenidas en el cficio N° 24-370, de fecha 10
de mayo de 2022, en los literales b) vy ¢) de
su numeral 1) y, ademds, vengo en formular las
siguientes indicaciones zl proyecto de ley del
rubre, a fin de gue sean consideradas durante
la discusidén del mismo en el seno de esta H.
Cecrporacidn:

AL, ARTICULO PRIMERO

1) Para medificar el literal g) del
articulo 2° del numeral unc) de su numeral 4)
en el siguiente sentido:

a) Eliminase la palabra “sélo”.

b) Eliminase la expresién “hibitos
perscnales, ”.

c) Agrégase, a continuacidén del
puntc aparte, que pasa a ser seguido, la frase:
“Asimismo, tendrédn la condicién de
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personales sensibles los hébitos referidos a
datos personales sensibles.”.

2) Para modificar el articulo 2° del
numeral tres) de su numeral 4) en el siguiente
sentido:

a) Modificase su literal k) en el
siguiente sentido:

i. Eliminase la expresién Yo
disociacién”.

ii. Eliminase su parrafo segundo.

b) Intercédlase, entre su literal k)
y su actual literal 1), el siguiente literal
1), nuevo, readecuando el corden correlativo de
los literales siguientes:

“1) Seudonimizacidén: Tratamiento
de datos persconales gue se efectia de manera
tal gue ya no puedan atribuirse a un titular
sin utilizar informacidén adicional, siempre
que dicha informacién adicicnal figure por
separado y esté sujeta a medidas técnicas vy
organizativas destinadas a garantizar que los
datos perscnales no se atribuyan a una persona
natural identificada o identificable.”.

3) Para sustitulr en el literal r), que
ha pasade a ser literal s), del numeral cuatro)
del numeral 4), la palabra “cancelacién” por
la palabra “supresidn”.

4) Para intercalar en el literal t), que
ha pasado a ser literal u), del numeral cuatro)
del numeral 4), entre las palabras “genérico
v” v la palabra “comin”, las palabras “de uso”.

5) Para eliminar el literal x), que ha
pasado a ser y), del numeral cinco) del numeral
4), readecuando el orden correlativo de los
literales siguientes.
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€6) Para modificar el articulc 3° de su
numeral 5) en el siguiente sentido:

a) Sustitlyese su literal a) por el
siguiente:

“a) Principics de licitud vy

lealtad. Los datocs personales sdélo pueden

tratarse de manera licita y leal.

El responsable deberd ser capaz
de acreditar la licitud del tratamiento de
datos personales que realiza.”.

b) Modificase su literal c¢) en el
siguiente sentido:

i. Intercalase, en su parrafo
primero, a continuacién de la expresidén “que
resulten necesarics” la expresién v, adecuados
y pertinentes”.

ii. Sustitdyese, en su parrafo
segundo, la palabra “deben” por la palabra
“pueden”.

iii. Sustittyese, en su pérrafo
segundo, la palabra “cancelados” por la
palabra “suprimidos”.

¢) Sustitlyese, en su literal 4), la
frase “completecs vy actuales en relacién con”
por la frase “completos, actuales v
pertinentes en relacidén con su proveniencia

y.II .

7) Para sustituir en el inciso primerc
del articulo 4° de su numeral 6) la palabra
“cancelacidn” por la palabra “supresidén”.

8) Para modificar el articulo 5° del
numeral ©) en el siguiente sentido:

a) Agrégase, en su inciso primero, a
continuacién de su literal e), el siguiente
literal £), nuevo:
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N i) Informacidn significativa
sobre la légica aplicada en el casoc de que el
responsable realice tratamiento de datos de
conformidad con el articulo 8 bis de esta
ley.”.

b) Sustitiyese su inciso segundo por
el siguiente:

“Sin perjuicio de cumplir con el
deber de confirmacidén establecide en el inciso
anterior, el responsable no estara obligado a
entregar la informacidn ni a dar acceso a los
datos solicitadoes cuando 1o disponga
expresamente la ley.”.

9) Para modificar el articule 7° del
numeral 6) en el siguiente sentido:

a) Sustitlyese, en el encabezado de
su inciso primerc, la expresién “Derecho de
cancelacidén” por la expresidén “Derecho de
supresion”.

b) Eliminase, en el encaberzadc de su
inciso primero, la expresidén “cancelacidén o”.

¢) Eliminase, en el encabezado de su
incisoc primero, la expresién ®,
especialmente”.

d) SustitGyese, en el encabezado de
su inciso segundo, la palabra “cancelacidén”
por la palabra “supresidn”.

10) Para sustituilr, en el inciso tercero
del articulo 10 del numeral 6) la palabra
“cancelacidn” por la palabra “supresién”.

11) Para modificar el articulo 11 del
numeral ©) en el siguiente sentido:

a) Sustituyese, en el literal d) de
su inciso primero, la palabra “cancelacidén”
por la palabra “supresién”.
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b) Modificase su inciso sexto en el
siguiente sentido:

i. Sustitlyesela palabra
“cancelacién” por la palabra “supresidn”.

ii. Agrégase, a continuacién de
la frase “parte del requerimiento”, la
expresidén “. El blogueo temporal de los datos
no afectara su almacenamiento por parte del
responsable”.

¢) Sustitdyese, en su inciso séptimo
la palabra “cancelacidén” por la palabra
“supresiodn”, las dcs veces que aparece.

12) Para sustituir, en el literal d) del
articule 14 del numeral 7), la palabra
“Cancelar” por la palabra “Suprimir”.

13) Para modificar el articulo 14 ter del
numeral 7} en el siguiente sentido:

a) Agrégase, en su literal ¢), a
continuacidén de la palabrae “equivalente” la
expresidén “de uso comiun y facil acceso”.

b) Sustitiyese, en su literal f), la
palabra “cancelacién” por la palabra
“supresidén”.

14) Para reemplazar el inciso segundo del
articuleo 14 quinquies del numeral 7) por el
siguiente:

“Teniendc en cuenta el estado de la
técnica, los costes de aplicacidén, v la
naturaleza, el alcance, el contexto y los
fines del tratamiento, asi como riesgos de
probabilidad y gravedad variables para los
derechos y libertades de los titulares, =l
responsable y el encargado del tratamiento
aplicaran medidas técnicas y organizativas
apropiadas ©para garantizar un nivel de
seguridad adecuadc al riesgeo, que en su caso
incluya, entre octros:
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a) La seudonimizacién y el cifrado
de datos personales;

b} La capacidad de garantizar la
confidencialidad, integridad, disponibilidad
y resiliencia permanentes de los sistemas y
servicios de tratamiento;

¢) La capacidad de restaurar la
disponibilidad vy el acceso a los datos
personales de forma rapida en caso de
incidente fisico ¢ técnico;

d) Un proceso de verificaciédn,
evaluacién vy valcoracidén regulares de 1la
eficacia de las medidas técnicas %
organizativas para garantizar la seguridad del
tratamiento.”.

15) Para modificar el articulo 14 sexies
de su numeral 7) en el siguilente sentido:

a) Reemplézase, &n su inciso
primero, la expresidn “y el encargado de datos
deberan” por la palabra “debera”.

b) Reempléazase, en su incisc
segundo, la expresidn “y el encargado de datos
deberdn” por la palabra “debera”.

e} Reemplézase, en su incisc
tercero, la expresidén “y el encargado de datos
deberan” por la palabra “debera”.

d) Para agregar el siguiente inciso
final, nuevo:

“Los deberes de informacién
seflalados en este articulo nc obstan a los
demés deberes de informacién que establezcan
otras leyes.”.

16) Para modificar el articulo 15 bis del
numeral 7} en el siguiente sentido:
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a) Sustituyese, en su inciso cuarto,
la expresién ™, 14 quinquies y 14 sexies” por
la expresién “y 14 quinquies”.

b) Reemplazase, en su inciso final,
la palabra “cancelados” por la palabra
“suprimidos”.

17) Para reemplazar, en el parrafc final
del literal b) del articulo 16 del numeral 7),
la palabra “cancelados” por la palabra
“suprimides”.

18) Para reemplazar, en el literal b) del
inciso segundo del articulc 16 bis del numeral
7), la palabra “urgencia” por la palabra
“alerta”.

19) Para reemplazar, en el incisc tercero
del articulo 22 del numeral 10), la palabra
“cancelados” por la palabra “suprimidos”.

20) Para modificar el articulo 23 de su
numeral 10) en el siguiente sentido:

a) Reempléizase, en su inciso
primero, la palabra “cancelacién” por la
palabra “supresién”.

b) Reemplédzase, en el encabezado de
su 1inciso segundc, la palabra “cancelacidn”
por la palabra “supresidn”.

21) Para agregar, en el incisc primero
del articulo 26 del numeral 10), a
continuacidén de la expresién “por el Ministro
de Hacienda” la expresién “y por el Ministro
de Ecconomia, Fomento y Turismo”.

22) Para modificar el incisc primerc del
articule 27 de su numeral 11) en el sigulente
sentido:

a) Modificase su literal b) en el
siguilente sentido:
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i. Reemplazase la expresidén “y
el que la recibe” por la expresién “y el
responsable o tercero mandatario gue la
reciba”.

ii. Agrégase, a continuacidén de
la expresién “de los responsables”, la
exXpresidén “y terceros mandatariocs”.

b) Reemplazase, en el literal c¢), la
expresidén “y el gque la recibe” por “y el
responsable o tercerc mandatario gue la
reciba".

23) Para agregar, en el literal c¢) del
articulo 28 de su numeral 11), a continuacién
de la expresién “a los responsables” la
expresidn “y terceros mandatariocs”.

24} Para intercalar, en el inciso primerc

del articulo 31 del numeral 12), a
continuacién de la palabra “regulatoria” la
expresidn “cen el Consejo para la
Transparencia”.

25) Para reemplazar, en el literal e) del
articulo 34 ter, la palabra “cancelacidn” por
la palabra “supresién”.

26) Para modificar el articulo 34 guéter
cde su numeral 12) en el siguiente sentido:

a) Sustituyese, en su literal i), la
palabra “cancelacidén” por la palabra
“supresidn”.

b) Agrégase, en su literal J), a
continuacién de la palabra “Entregar”, la
expresidén ', a sabiendas,”.

27) Para modificar el articulo 35 de su
numeral 12) en el siguiente sentido:

a) Reemplézase, en su literal a), la
expresién “1 a” por la palabra “hasta”.
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b} Introdtcense las siguientes
modificaciones a su literal b):

i. Reemplazase la expresidén “101
por la palabra “hasta”.

£

a

ii. Intercadlase, a continuacién
de la palabra “mensuales” la frase “o, en el
caso de eampresas, multa de hasta la suma
equivalente al 2% del total anual de las ventas
globales del infractor en el afic anterior,
cpténdecse por la de mayor cuantia”.

¢} Introdicense las sigulentes
medificaciones a su literal c):

i. Reemplézase la expresidn
"5.001 a” por la palabra “hasta”.

ii. Intercalase, a continuaciédn
cde la palabra “mensuales” la frase “o, en caso
de empresas, multa de hasta la suma
equivalente al 4% del total anual de las ventas
globales del infractor en el afioc anterior,
optandose por la de mayor cuantia”.

28) Para agregar, en el literal ¢) del
inciso segundo del articule 36 de su numeral
12), a continuacidén de la palabra “seguridad”
la frase “para los derechos y libertades”.

29) Para medificar el incisc primerc del
articulc 38 de su numeral 12) en el siguiente

sentido:

a} Agrégase, a continuacidén del
punto aparte, que pasa a ser seguido, la frase:
“Esta suspension no afectaré al

almacenamiento de datcs por parte del
responsable.”.

b) Agrégase el siguiente inciso
segundo, nuevo: “La suspensidn gue disponga la
Agencia come sancidn accesoria podrd ser
parcial o total, y no podrd decretarse cuangegricin,
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con ellco se afecten los derechos de los
titulares.”.

30) Para intercalar, a continuacién del
numeral 12), el siguiente numeral 13), nuevo:

“13) Eliminanse los inciscs segundo vy
tercerc del articulo 1° transitorio.”.

ARTICULO TERCERC, NUEVO

31) Para agregar, a continuacidén del
ARTICULC  SEGUNDO, el siguiente ARTICULC
TERCERO, nuevo:

“ARTICULO  TERCERO.-  Reemplézase el
articulo 15 bis del DFL N° 3, del Ministerio
de Econecmia, Fomento y Turismo, de 2018, gque
£ija texto refundido, coordinado 3%
sistematizado de la ley N° 19.4%6, que
Establece normas sobre proteccién de los
derechos de los consumidores, por el
siguisnte:

“Articulo 15 bis.- Las disposiciocnes
contenidas en los articulos 2 bis letra b) vy
58 bis seran aplicables respecto de los datos
perscnales de los consumidores, en el marco de
las relaciones de consumo.

Asimismo, las facultades entregadas al
Servicio en el articulce 58 podrén ejercerse
siempre y cuando se cumpla con el principio de
coordinacidén, lo dispueste en el articulo 37
bis de la ley N° 19.880, v dichas facultades
no se encuentren dentrco del ambite de la
competencia v atribucicnes otorgadas
legalmente a la Agencia de Proteccidén de Datos
Personales u otro drgano.”.”.

AL ARTICULO QUINTO TRANSITORIO
32) Para sustituir, en su inciso final,

el guarismo “sesenta” por el guarismo
“noventa”.
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Dios guarde a V.E.,

Presidentg/Nde la Reptiblica

MARTO MARCEIL CULLELIL
Ministro de Hacienda

KENNETH GIORGIO JACKSON DRAGO
Ministro
Secretario General de la Presidencia

| T <,
NICOLAS GRAY VELOSO
Ministro de Economia, Fomento

y Turismo
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Informe Financiero Complementario

Retira y Formula Indicaciones al Proyecto de Ley que Regula la Proteccién y
el Tratamiento de los Datos Personales y crea la Agencia de Proteccion de

Datos Personales

Boletines N°11.092-07 y N°11.144-07, refundidos

I. Antecedentes

Mediante las presentes indicaciones (N° 046-370) se meodifica el Proyecto de Ley
contenido en los boletines N°11.092-07 y 11,144-07, refundidos, en el siguiente

sentido:

a. Se retira la indicacion 1), literales b) y ¢) del mensaje N°024-370.

b. Se precisan las definiciones y conceptos contenidos en la Ley, asi como los
principios gue rigen el tratamiento de datos personales.

c. Se establece que, cuando lo disponga expresamente la ley, el responsable de los
datos no estara obligado a entregar la informacidon ni a dar acceso a los datos
solicitados por el titular de los datos.

d. Se precisa que el bloqueo temporal de datos no afectara su almacenamiento por
parte del responsable.

e. Se detallan las medidas técnicas que debera adoptar el responsable de los datos
para garantizar un nivel de seguridad adecuado.

f. Se establece que el responsable de los datos debera reportar las vulneraciones a
las medidas de seguridad.

g. Se establece que el Ministro de Economia, Fomento y Turismo suscribird el
reglamento relativo a la comunicacién o cesion de datos personales por parte de
organismos publicos.

h. Se extienden las definiciones y sanciones a las infracciones en que ingup an*os,

i.{(
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responsables de datos.

i. Se modifica el plazo para la presentacién al Presidente de la Republica de los
estatutos de la Agencia de Proteccion de Datos Personales.

j. Se precisa la relacién entre las facultades de la Agencia de Proteccion de Datos
Personales y el Servicio Nacional del Consumidor, en materia de datos personales.

II. Efecto de las indicaciones sobre el Presupuesto Fiscal

Debido a la naturaleza normativa de las presentes indicaciones, estas no irrogaran un
mayor gasto fiscal con respecto a lo informado en el Informe Financiero N°118 de

2021.

III. Fuentes de informacion

» Mensaje de S.E. el Presidente de la Republica, con el que Retira y Formula
Indicaciones al Proyecto de Ley que Regula la Proteccion y el Tratamiento de los
Datos Personales y crea la Agencia de Proteccion de Datos Personales.

o Informe Financiero N°118. 20 de septiembre de 2021. Direccion de Presupuestos.
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Visado Subdireccién de Presupuestos:

Visado Subdireccién de Racionalizaciéon y Funcién Publica:




